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/\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read the
supplied instructions. The manufacturer is not responsible if an
incorrect installation and use causes injuries and damages.
Always keep the instructions with the appliance for future
reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Do not let children play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Keep all packaging away from children.

General Safety

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments
- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and other
residential type environments
- Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.
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- Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the

manufacturer.

- Do not damage the refrigerant circuit.

- Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

- Do not use water spray and steam to clean the appliance.

- Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral
detergents. Do not use abrasive products, abrasive cleaning

pads, solvents or metal objects.

- Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Safety instructions

Installation

WARNING!
Only a qualified person must install
this appliance.

= Remove all the packaging.

= Do not install or use a damaged appliance.

= Obey the installation instruction supplied
with the appliance.

= Always be careful when you move the
appliance because it is heavy. Always wear
safety gloves.

= Make sure the air can circulate around the
appliance.

= Wait at least 4 hours before connecting the
appliance to the power supply. This is to
allow the oil to flow back in the compressor.

= Do not install the appliance close to
radiators or cookers, oven or hobs.

= The rear of the appliance must stand against
the wall.

= Do not install the appliance where there is
direct sunlight.

= Do not install this appliance in areas that are
too humid or too colds, such as the
construction appendices, garages or wine
cellars.
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= When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electrical shock.

= The appliance must be earthed.

= Make sure that the electrical information on
the rating plate agrees with the power
supply. If not, contact an electrician.

= Always use a correctly installed shockproof
socket.

= Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

= Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an electrician
to change the electrical components.

= The mains cable must stay below the level of
the mains plug.

= Connect the mains plug to the mains socket
only at the end of the installation. Make sure
that there is access to the mains plug after
the installation.

= Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.



Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electrical shock
or fire.

= Do not change the specification of this
appliance.

= Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless they
are stated applicable by the manufacturer.

= Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit. It contains isobutane
(R600a), a natural gas with a high level of
environmental compatibility. This gas is
flammable.

= If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate the
room.

= Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

* Do not store flammable gas and liquid in the
appliance.

= Do not put flammable products or items that
are wet with flammable products in, near or
on the appliance.

= Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

Internal light

= The type of lamp used for this appliance is
not suitable for household room illumination

Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to the
appliance.

= Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

= This appliance contains hydrocarbons in the
cooling unit. Only a qualified person must do
the maintenance and the recharging of the
unit.

= Regularly examine the drain of the appliance
and if necessary, clean it. If the drain is
blocked, defrosted water collects in the
bottom of the appliance.

Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

= Disconnect the appliance from the mains
supply.

= Cut off the mains cable and discard it.

= Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

= The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are ozone-friendly.

= The insulation foam contains flammable gas.
Contact your municipal authority for
information on how to discard the appliance
correctly.

= Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat exchanger.
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Product description

Product overview
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Cabinet shelves
Control panel
Door shelves
Bottle shelf

Operation

Switching on

1. Connect the mains plug to the mains
socket.

2. Turn the Temperature regulator clockwise
to a medium setting.

Switching off

To turn off the appliance, turn the Temperature
regulator to the "O" position.
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Vegetable drawer
A Rating plate

Temperature regulation
The temperature is automatically regulated.

1. Turn the Temperature regulator toward
lower settings to obtain the minimum
coldness.

Turn the Temperature regulator toward
higher settings to obtain the maximum
coldness.
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A medium setting is generally the
most suitable. However, the exact
setting should be chosen keeping in
mind that the temperature inside the
appliance depends on:

= room temperature

= how often the door is opened

= the quantity of food stored

= the location of the appliance.

Daily use

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Initial power on

CAUTION!

Before inserting the power plug in to
the outlet and switching on the
cabinet for the first time, leave the
appliance standing upright for at
least 4 hours. This will assure a
sufficient amount of time for the oil
to return to the compressor.
Otherwise the compressor or
electronic components may sustain
damage.

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a
series of runners so that the shelves can be
positioned as desired.

Hints and tips

Normal operating sounds

The following sounds are normal during
operation:

= A faint gurgling and bubbling sound from
coils sound when refrigerant is pumped.

If the ambient temperature is high or
the appliance is fully loaded, and the
appliance is set to the lowest
temperatures, it may run
continuously causing frost to form
on the rear wall. In this case the
regulator knob must be set to a
higher temperature to allow
automatic defrosting and therefore
reduced energy consumption.

Positioning the door shelves

To permit storage of food packages of various
sizes, the door shelves can be placed at
different heights.

Gradually pull the shelf in the direction of the
arrows until it comes free, then reposition as
required.

= A whirring and pulsating sound from the
compressor when refrigerant is pumped.

= A sudden cracking noise from inside
appliance caused by thermic dilatation (a
natural and not dangerous physical
phenomenon).
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= A faint click noise from the temperature
regulator when the compressor switches on
or off.

Hints for energy saving

= Do not open the door frequently or leave it
open longer than absolutely necessary.

Hints for fresh food refrigeration
To obtain the best performance:

= do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator

= do cover or wrap the food, particularly if it
has a strong flavour

= position food so that air can circulate freely
around it

Hints for refrigeration

Useful hints:

Care and cleaning

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Periodic cleaning
The equipment has to be cleaned regularly:

= clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral soap.

= regularly check the door seals and wipe
clean to ensure they are clean and free from
debris.

= rinse and dry thoroughly.

Do not pull, move or damage any
pipes and/or cables inside the
cabinet.

Never use detergents, abrasive
powders, highly perfumed cleaning
products or wax polishes to clean
the interior as this will damage the
surface and leave a strong odour.

Clean the condenser (black grill) and the
compressor at the back of the appliance with a
brush. This operation will improve the
performance of the appliance and save
electricity consumption.

The lowest shelf, dividing the cooler
compartment from the 0°C compartment can be
removed only for cleaning. To remove it pull out
the shelf straight. The cover plates above the
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= Meat (all types) : wrap in polythene bags and
place on the glass shelf above the vegetable
drawer.

= For safety, store in this way only one or two
days at the most.

= Cooked foods, cold dishes, etc..: these
should be covered and may be placed on
any shelf.

= Fruit and vegetables: these should be
thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.

= Butter and cheese: these should be placed
in special airtight containers or wrapped in
aluminium foil or polythene bags to exclude
as much air as possible.

= Bottles: these need a cap and should be
stored on the door bottle shelf, or (if
equipped) on the bottle rack.

= Bananas, potatoes, onions and garlic, if not
packed, must not be kept in the refrigerator.

drawers in the compartment can be taken out
for cleaning.

To ensure the best performance of
the 0°C compartment the lowest
shelf and cover plates must be put
back in their original position after
cleaning.

@ Take care of not to damage the

cooling system. When moving the
cabinet, lift it by the front edge to
avoid scratching the floor.

Defrosting of the refrigerator

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the refrigerator compartment
every time the motor compressor stops, during
normal use. The defrost water drains out
through a trough into a special container at the
back of the appliance, over the motor
compressor, where it evaporates.

It is important to periodically clean the defrost
water drain hole in the middle of the refrigerator
compartment channel to prevent the water
overflowing and dripping onto the food inside.



Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long
periods, take the following precautions:

Disconnect the appliance from electricity
supply.

Remove all food.

Defrost (if necessary) and clean the
appliance and all accessories.

Clean the appliance and all accessories.
Leave the door/doors open to prevent
unpleasant smells.

WARNING!

If the cabinet will be kept on, ask
somebody to check it once in a
while to prevent the food inside from
spoiling in case of a power failure.

Troubleshooting

WARNING!
Refer to Safety chapters.

What to do if...

T

The appliance does not operate.

The appliance is noisy.

The lamp does not work.

The compressor operates contin-
ually.

The appliance is switched off.

The mains plug is not connec-
ted to the mains socket cor-
rectly.

There is no voltage in the
mains socket.

The appliance is not supported
properly.
The lamp is in stand-by.

The lamp is defective.

Temperature is set incorrectly.

Many food products were put
in at the same time.

The room temperature is too
high.

Food products placed in the
appliance were too warm.

The door is not closed correct-
ly.

Switch on the appliance.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

Connect a different electrical appli-
ance to the mains socket. Contact
a qualified electrician.

Check if the appliance stands sta-
ble.

Close and open the door.
Refer to "Replacing the lamp".

Refer to "Operation" chapter.

Wait some hours and then check
the temperature again.

Refer to climate class chart on the
rating plate.

Allow food products to cool to
room temperature before storing.

Refer to "Closing the door".

www.zanussi.com



I e

Water flows inside the refrigera-
tor.

Water flows on the floor.

Door is misaligned or interferes
with ventilation grill.

The temperature in the appliance
is too low/too high.

The water drainage plug is not
correctly positioned.

Food products are not wrap-
ped properly.
Temperature is set incorrectly.

The water outlet is clogged.

Food products prevent that
water flows into the water col-
lector.

The melting water outlet is not
connected to the evaporative
tray above the compressor.

The appliance is not levelled.

The temperature regulator is
not set correctly.

The door is not closed correct-
ly.

The food products' tempera-
ture is too high.

Many food products are stored
at the same time.

The thickness of the frost is
greater than 4-5 mm.

The door has been opened of-
ten.

There is no cold air circulation
in the appliance.

Position the water drainage plug in
the correct way.

Wrap the food products better.

Refer to "Operation" chapter.

Clean the water outlet.

Make sure that food products do
not touch the rear plate.

Attach the melting water outlet to
the evaporative tray.

Refer to "Levelling".

Set a higher/lower temperature.

Refer to "Closing the door".

Let the food products temperature
decrease to room temperature be-
fore storage.

Store less food products at the
same time.

Defrost the appliance.

Open the door only if necessary.

Make sure that there is cold air cir-
culation in the appliance.

If necessary, replace the defective door
gaskets. Contact the Authorised Service
Centre.

If the advice does not lead to the 3.
desired result, contact the nearest
Authorised Service Centre.

(i)

Closing the door

1. Clean the door gaskets.
2. |[f necessary, adjust the door. Refer to
"Installation".
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Replacing the lamp

1. Disconnect the appliance.

2. Push the movable part to unhook the lamp
cover (1).

3. Remove the lamp cover (2).

4. If needed replace the lamp with a light of
similar characteristic and power. It is
suggested to use Osram PARATHOM
SPECIAL T26 0.8 Watts.

5. Install the lamp cover.

6. Connect the appliance.

Installation

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Positioning

This appliance can be installed in a dry, well
ventilated indoor where the ambient
temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

Climate Ambient temperature
class
SN +10°C to + 32°C
N +16°C to + 32°C
ST +16°C to + 38°C
T +16°C to + 43°C

Some functional problems might
occur for some types of models
when operating outside of that
range. The correct operation can
only be guaranteed within the
specified temperature range. If you
have any doubts regarding where to
install the appliance, please turn to
the vendor, to our customer service
or to the nearest Authorised Service
Centre.

Location

CAUTION!

It must be possible to disconnect
the appliance from the mains power
supply; the plug must therefore be
easily accessible after installation.

10

7. Open the door. Make sure that the lamp
comes on.

The appliance should be installed well away
from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate
freely around the back of the cabinet. To ensure
best performance, if the appliance is positioned
below an overhanging wall unit, the minimum
distance between the top of the cabinet and the
wall unit must be at least 100 mm . Ideally,
however, the appliance should not be
positioned below overhanging wall units.
Accurate levelling is ensured by one or more
adjustable feet at the base of the cabinet.

.
Z Z
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Electrical connection

= Before plugging in, ensure that the voltage
and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply.

= The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact
for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the
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appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a
qualified electrician.

= The manufacturer declines all responsibility if
the above safety precautions are not
observed.

= This appliance complies with the E.E.C.
Directives.

Levelling

When placing the appliance ensure that it
stands level. This can be achieved by two
adjustable feet at the bottom in front.

S

2

Rear spacers

You can find the two spacers in the bag with
documentation.

1. Release the screw.

2. Engage the spacer below the screw.

3. Turn the spacer to the right position.

4. Tighten again the screws.

4 N\
- /
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Door reversibility

WARNING!

Before carrying out any operations,
remove the plug from the power
socket.

& CAUTION!
To carry out the following

operations, we suggest that this be
made with another person that will
keep a firm hold on the doors of the
appliance during the operations.

@ Before carrying out any operation,

please be sure that the appliance is
empty. If not, please move all goods
into right temperature for proper
food storage reason.

Tilt back the appliance carefully so that the
compressor cannot touch the floor.
Remove the plinth (1).

Remove the cap (2) and position it on the
opposite side.

Unscrew the pins (3) and remove the
washers.

Remove the door.
Position the pin and the washers on the
opposite side (4).

Unscrew the upper pin (1) and place it on
the opposite side (2).
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8. Refit the door.

9. Refit the plinth.

10. Stand the appliance upright.

11. Unscrew the handle (1) and fix it on the
opposite side (2).

12. Re-insert the cover pins (3) on the opposite

side.
Technical information

Technical data

According to 1/1998. (I. 12.) IKIM
ministerial decree

CAUTION!

Reposition, level the appliance, wait
for at least four hours and then
connect it to the power socket.

Do a final check to make sure that:

= All screws are tightened.

= The magnetic seal adheres to the
cabinet.

= The door opens and closes
correctly.

If the ambient temperature is cold

(i.e. in Winter), the gasket may not fit

perfectly to the cabinet. In that case,

wait for the natural fitting of the

gasket.

In case you do not want to carry out

the above mentioned operations,

contact the nearest Authorised

Service Centre. The Authorised

Service specialist will carry out the

reversibility of the doors at your cost.

Producer

Product category
Height

Width

Depth

Fridge net capacity

Energy class (from A++ to G, where A++ is
the most efficient, G is the less efficient )

Energy consumption (depending on the us-
age and the placement)

Climatic class

Voltage

12

Electrolux
Refrigerator
mm

mm

mm

Litre

KWh/y

Volts

1540
595
658
320
A+

147

SN-N-ST-T
230 - 240
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Frequency Hz 50
Noise level dB/A 39
Built-in No

The technical information are situated in the
rating plate, on the external or internal side of
the appliance and in the energy label.

ENVIRONMENT CONCERNS

Recycle the materials with the symbol C) Put
the packaging in applicable containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health and to recycle waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose
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appliances marked with the symbol E with the
household waste. Return the product to your
local recycling facility or contact your municipal
office.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
A\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat elétt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felelésséget a
gyartd. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél iddsebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek
csak fellgyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektél.

Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak
- Hotelek, motelek, szallasok és egyéb lakas céljara
szolgalé ingatlanok esetén az tigyfelek szamara
Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szellbzbnyilasokat.
- Csak a gyart6 altal ajanlott mechanikus berendezéseket
vagy eszkozdket hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.
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- Ugyeljen arra, hogy ne sériiljdn meg a hitékér.
- Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu elektromos
berendezéseket hasznaljon a készulék ételtarold

rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

- A készUlléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
surolészivacsot, oldészert vagy fém targyat.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdogazzal t6ltétt aeroszolos flakonokat)

tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.

Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
serilt készuléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Slulyos a készulék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a késziilék kordl.

» Varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készUlléket az elektromos
halozathoz. Ez azért sziikséges, hogy az
olaj visszafolyhasson a kompresszorba.

* Ne helyezze lizembe a készuléket
radiatorok, tlizhelyek, siiték vagy
féz6lapok kozelében.

» A készilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

* Ne helyezze lizembe a késziléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.

* Ne telepitse a készlléket tul paras vagy
hideg helyekre, példaul épitkezések
felvonulasi épuletébe, garazsba vagy
borpincébe.
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* A készilék mozgatasakor a készulék
elejének peremét emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tilz- és aramitésveszély.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a
haztartasi haldézati aram paramétereinek.
Amennyiben nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfelelen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

« Ugyelien az elektromos alkatrészek (pl.
halozati csatlakozodugasz, haldzati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
elektromos szakemberhez.

* A haldzati kabelnek a halozati aljzat szintje
alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozoédugot
a halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd legyen.
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* Akészilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérilés-, égés-, aramutés- és
tlzveszély.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki
jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) a készilék
belsejében, hacsak ezt a gyarté
kifejezetten nem javasolja.

« Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hiitékor alkatrészeit. A hiitékor igen
kornyezetbarat foldgazt, izobutant (R600a)
tartalmaz. Ez a gaz gyulékony.

* Amennyiben a hitékér megseérl,
tartézkodjon mindennem nyilt Iang és
gyujtoszikra hasznalatatol. Szell6ztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készilék mianyag részeihez.

» Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a készlilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek lizem kdzben
forréva valnak.

Belsé6 vilagitas

* A készllékben levd lampatipus nem
alkalmas helyiségek megvilagitasara
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Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!
Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.

* A késziilék hiitbegysége szénhidrogén
hitékozeget tartalmaz. Az elektromos
lizembe helyezést és a készlilék
hltékozeggel valo feltdltését csak
képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és sziikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-
elvezet6 nyilas el van zarodva, a viz
Osszegyllik a készllék aljan.

Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

« Bontsa a készlilék halozati csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

« A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

« A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A készilék megfelel6 artalmatlanitdsara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kézelében talalhato.
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Termékleiras

A termék attekintése

Htépolcok
KezelSpanel
Ajtéban lévé polcok
Palacktart6 polc

Miikodés
Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a dugaszt a halézati
aljzatba.

2. Forgassa a h6mérséklet-szabalyozot az
o6ramutato jarasaval megegyezd iranyba
egy kdzepes beallitasra.

Kikapcsolas

A készllék kikapcsolasahoz forgassa a
hémeérséklet-szabalyozot ,0” allasba.

wwWw.zanussi.com
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Zoldségtartd rekesz
A Adattabla

A homérséklet bedllitasa

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan
torténik.

1.

2,

A minimalis hiités érdekében forgassa a
hémérséklet-szabalyozo6t az alacsonyabb
beallitasok felé.

A maximalis hiités érdekében forgassa a
h&mérséklet-szabalyozét a magasabb
beallitasok felé.
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Altalaban a kdzepes beallitas a
legmegfelelébb. A pontos beallitas
kivalasztasakor azonban szem
el6tt kell tartani, hogy a készullék
belsejében levé hémérséklet a
kovetkezd tényezoktdl is fligg:

+ szobahémérséklet

az ajtonyitasok gyakorisaga

a tarolt élelmiszer mennyisége
a készllék elhelyezése.

Napi hasznalat

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Els6 bekapcsolas

FIGYELMEZTETES!

A készilék dugvillajanak a haldzati
aljzathoz csatlakoztatasa és a
hltészekrény elsé bekapcsolasa
el6tt legalabb négy orat varjon a
készulék fliggbleges helyzetbe
allitott allapotaban. Ezzel elegendd
id6t biztosit az olajnak arra, hogy
visszatérjen a kompresszorba.
Ellenkezb esetben a kompresszor
vagy az elektronikus alkatrészek
folyamatosan karosodhatnak.

Mozgathaté polcok

A hiitészekrény falai tébb sor polctarté sinnel

vannak ellatva, hogy a polcokat tetszés
szerinti helyre lehessen tenni.
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Ha a kérnyezeti hémérséklet
magas, vagy a késziilék a
maximalis hatarig meg van
terhelve, a hitéter hdmeérsékletét
pedig a legalacsonyabb értékre
allitottak be, el6fordulhat, hogy
folyamatosan hiit, s emiatt dér
képzddik a bels6 falan. Ebben az
esetben a szabalyozogombot a
legmagasabb hdmérsékleti értékre
kell allitani az automatikus
jégmentesités elinditasahoz, ezzel
pedig csokkentett
energiafogyasztast lehet elérni.

Az ajté polcainak elhelyezése

Ha eltéré méretl élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtopolcokat kilonb6z6 magassagokba
allithatja.

Fokozatosan huzza a polcot a nyilakkal jelolt
iranyba, amig ki nem szabadul, majd sziikség

szerint tegye Uj helyre.
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Hasznos tanacsok és javaslatok

Normalis mikodéssel jaré hangok:

Az alabbi hangok normalis jelenségnek
tekinthet6k tzemelés kézben:

» Gyenge gurgulazé és bugyborékolé hang
a csOkigyokbol a hiitékdzeg aramlasa
kdzben.

e ZUmmogb vagy pulzald hang hallhato a
kompresszor fel6l a hitékézeg
aramoltatasa soran.

» Hirtelen recsegd zaj hallhaté a készuléek
belseje fel6l, melyet a hétagulas okoz (ez
természetes és nem veszélyes fizikai
jelenség).

* Gyenge kattand zaj hallhato a
hémérséklet-szabalyozobdl a kompresszor
be- vagy kikapcsolasakor.

Energiatakarékossagi tanacsok

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlenul szlikségesnél tovabb
nyitva.

Otletek friss élelmiszerek hiitéséhez
A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgo
folyadékot a hiitészekrényben

» takarja le vagy csomagolja be az
élelmiszereket, kiléndsen ha
valamelyiknek erés az aromaja

Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimii
fejezetet.

Rendszeres tisztitas
A késziléket rendszeresen tisztitani kell:

* akészilék belsejét és a tartozékokat
semleges, szappanos, langyos vizzel
tisztitsa.

* rendszeresen ellenérizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara, hogy
biztositsa azok tisztasagat és
szennyezddésmentességét.

» gondosan 6blitse le, majd alaposan
szaritsa ki.
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e Ugy helyezze be az ételeket, hogy a
levegd szabadon korbe tudja jarni azokat

Otletek a hiitészekrény hasznalatahoz
Hasznos tanacsok:

* Hus (minden fajtaja): csomagolja
nejlonzacskoba és helyezze a zbldséges
fiok feletti Gveglapra.

* Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy két
napnal hosszabb ideig ily médon a hust.

« Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell
takarni, majd barmelyik polcon
elhelyezheték.

*  Gyumolcsok és zoldségek: alaposan meg
kell 6ket tisztitani és szamukra kilén
biztositott fiok(ok)ban elhelyezni.

* Vaj és sajt: specialis Iégmentes
tartéedényekbe kell helyezni, vagy
aluféliaba vagy nejlonzacskdkba
csomagolni 6ket, és a lehetd legtdbb
leveg6t kiszoritani korulottik.

« Palackok: legyen kupakjuk, és tarolja éket
vagy az ajtoé palacktartd rekeszében vagy
(ha van) a palacktarté allvanyon.

* Ha a banan, krumpli, hagyma vagy
fokhagyma nincs becsomagolva, tilos ket
a hitészekrényben tartani.

Ne hizza meg, ne mozgassa és
ne sértse meg a késziilékhazban
levd csoveket és/vagy kabeleket.
Soha ne hasznaljon mososzert,
suroloszert, erésen illatositott
tisztitoszereket vagy viaszt a bels6
felllet tisztitasara, mert ezek
karositjak a fellletet és erbteljes
illatot hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), és
a készilék hatuljan 1évé kompresszort egy
kefével. Ezzel a mivelettel javithatja a
készulék teljesitményét, és csokkentheti az
aramfogyasztast.

A legalsé polc, mely elvalasztja a hiitéteret a
0 °C-os rekesztd|, tisztitas céljabol kivehetd.
Az eltavolitashoz egyenesen huzza ki a
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polcot. A rekeszfidkok felett 1évd
boritélemezek tisztitaskor levehetdek.

A 0 °C-os rekesz legjobb
teljesitményének biztositasa
érdekében, tisztitast kovetden a
legalso polcot és a
boritélemezeket eredeti helyiikre
kell visszahelyezni.

@ Ugyeljen arra, hogy ne sériiljn
meg a hitékor. A késziléek
mozgatasakor a készUlék elejének
peremét emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlot.

A hiitészekrény leolvasztasa

Rendeltetésszerl hasznalat soran az
olvadékviz minden alkalommal automatikusan
tavozik a hiitérekesz elparologtatsjaroél, amint
a kompresszor leall. A jégmentesitéssel
keletkezett viz a hitétér hatso falan levéo,
valyuszer(i csatornan keresztiil a készulék
hatuljan, a kompresszor felett elhelyezett
tartalyba jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény hatfalanak
kozepén lathatd olvadékviz kivezetényilast,
amely a jegmentesitésbdl szarmazo vizet
elvezeti, rendszeresen megtisztitsa, nehogy a
viz befolyjon a tarolétérbe, karositva a
készUléket vagy a tarolt arut.

Hibaelharitas
VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

Mit tegyek, ha...

Ha a késziilék nincs hasznalatban

Ha a késziiléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Valassza le a készuléket az elektromos
taphalozatrol.

2. Vegye ki az Osszes élelmiszert.

3. Olvassza le (sziikség esetén) és tisztitsa
meg a készlléket és az Osszes
tartozékot.

4. Tisztitsa meg a készliléket és az dsszes
tartozékot.

5. Hagyja résnyire nyitva az ajtot/ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen szagok.

VIGYAZAT!

Ha a késziléket bekapcsolva
hagyja, kérjen meg valakit,
idénként ellendrizze, hogy a benne
|évd étel nem romlott-e meg
aramkimaradas miatt.

A késziilék nem miikodik.

A halézati dugasz nincs meg-
feleléen csatlakoztatva a kon-

nektorba.

Nincs feszlltség a konnektor-

ban.
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A készlilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halézati dugaszt a konnektorba.

Csatlakoztasson egy masik elek-
tromos készlléket a halozati alj-
zatba. Forduljon szakképzett villa-
nyszerel6hoz.
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A késziilék zajos.

A vilagitas nem mikadik.

A kompresszor folyamatosan
mUkodik.

Viz folyik be a hiitészekrénybe.

Viz a padlén.

Az ajto beallitasa helytelen, va-

gy a szell6zdéracs utjaban van.

A készilékben a hémérséklet
tul alacsony/magas.

WwWw.zanussi.com

A készilék alatamasztasa
nem megfeleld.

A vilagitas készenléti tzem-
maodban van.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

A hémérséklet beallitdsa nem
megfeleld.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készllékbe.

A szobahémérséklet tul
magas.

Tul sok meleg ételt tett a hi-
tébe.

Az ajté nincs jol becsukva.

A vizleereszt6-dugo elhelyez-
kedése nem megfeleld.

Az élelmiszerek nincsenek
megfelel6éen becsomagolva.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

A vizkifoly6 eltdmdédott.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a vizgy(j-
tébe folyjon.

A leolvasztasi viz kifolydja
nincs csatlakoztatva a kom-
presszor folotti parologtatd
talcahoz.

A késziilék szintezése nem
megfeleld.

A hémérséklet-szabalyozo
nincs helyesen beallitva.

Az ajté nincs jol becsukva.

Ellenérizze, hogy a készllék sta-
bilan all-e.

Csukja be, majd nyissa ki az ajtot.
Olvassa el az ,Izzocsere” c. részt.

Olvassa el a ,M(ikodés” c. sza-
kaszt.

Varjon néhany oérat, majd ellenér-
izze ismét a hémérsékletet.

Lasd az adattablan a Klimaosztaly
tablazatot.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az étel lehll szobahémérsé-
kletre.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa” ci-
m részt.

Helyezze el megfeleléen a vi-
Zleereszt6-dugot.

Csomagolja be jobban az élelmis-
zereket.

Olvassa el a ,M(kodés” c. sza-
kaszt.

Tisztitsa meg a kifolyonyilast.

Ugyeljen ra, hogy az élelmiszerek
ne érjenek a hatso falhoz.

lllessze a leolvasztasi viz kifolyo-
jat a parologtato talcahoz.

Olvassa el a ,Vizszintbe allitas”
részt.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa” ci-
m{ részt.
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Az élelmiszerek hdmérséklete Hagyja, hogy az élelmiszerek a

tul magas.

Tul sok élelmiszer van tarolva

egy id6ben.

A dér vastagsaga 4-5 mm-nél

nagyobb.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Nem kering a hideg levegb a
készilékben.

Amennyiben a fenti tanacsok nem
vezetnek eredményre, forduljon a
legkdzelebbi markaszervizhez.

Az ajté becsukasa

1. Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.

2. Szikség esetén allitsa be az ajtot.
Olvassa el az ,Uzembe helyezés” c.
szakaszt.

3. Sziikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A lampa izzéjanak cseréje

1. Valassza le a készuléket a haldzatrol.
2. Nyomija be a mozgathaté részt a
lampaburkolat kioldasahoz (1).

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Elhelyezés

A készulék olyan szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezhetd lizembe, amelynek
kérnyezeti hdmérseéklete megfelel annak a
klimabesorolasnak, amely a készllék
adattablajan fel van tliintetve:
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szobah&meérsékletre hiilienek a
tarolas eldtt.

Taroljon kevesebb élelmiszert egy
idében.

Olvassza le a készlléket.

Az ajtot csak akkor nyissa ki, ha
szukséges.

Gondoskodjon arrél, hogy kerin-
geni tudjon a hideg leveg6 a kés-
zlilékben.

Vegye le a lampaburkolatot (2).

Sziikség esetén cserélje ki az izzét egy
hasonl6 kialakitasu és teljesitmény(
izzéra. Az Osram PARATHOM SPECIAL
T26 0,8 Watt jell izz6 hasznalatat
javasoljuk.

Helyezze vissza a lampaburkolatot.
Csatlakoztassa a késziiléket.

Nyissa ki az ajtot. Gy6zédjon meg arrdl,
hogy a vilagitas bekapcsol-e.

Klima-

Kornyezeti homérséklet

besoro-
las

+10°C és 32°C kozott
+16°C eés 32°C kozott
+16°C és 38°C kozott
+16°C és 43°C kozott
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Bizonyos miikddési problémak
Iéphetnek fel egyes tipusoknal, ha
az adott tartomanyon kivil es6
értéken Uzemelteti azokat. A
megfelelé6 mikoddés kizardlag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon bellil biztosithato.
Amennyiben kételye mertl fel
azzal kapcsolatban, hogy hova
telepitse a késziiléket, forduljon a
készulék forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy a
legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

Elhelyezés

FIGYELMEZTETES!
Gondoskodni kell arrél, hogy a
készuléket probléma esetén
haladéktalanul le lehessen
valasztani a haldzati aramkorrol,
ezeért a dugasznak az lzembe
helyezés utan kdnnyen elérhetd
helyen kell lennie.

A késziléket minden héforrastol, példaul
radiatortol, vizmelegit6tdl, kozvetlen
napsutéstdl stb. tavol kell Gzembe helyezni.
Gondoskodjon arrél, hogy a levegé szabadon
aramolhasson a készllék hatoldala kérul. Ha
a késziléket egy falra fliggesztett egység ala
helyezi, a legjobb teljesitmény érdekében a
készUlék felsd lapja és a fali egység kozott
legalabb 100 mm tavolsagot kell hagyni.
Azonban az az idealis, ha a készlléket nem
egy falra fliggesztett egység alatt helyezi el. A
pontos vizszintbe allitas a készilék aljan
talalhat6 egy vagy tébb allithaté lab révén
biztosithato.
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Elektromos csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az adattablan
feltlintetett fesziltség és frekvencia
megegyezik-e az elektromos halézat
értékeivel.

* A készuléket kdtelez6 foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza ilyen
tipusu (foldelt). Ha az elektromos hal6zati
csatlakozdaljzat nincs lefoldelve,
csatlakoztassa a késziléket az érvényben
|évé jogszabalyok szerint kilon
foldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelével.

* A gyarté minden felel6sséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

« A készilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizszintbe allitas

Amikor elhelyezi a készuléket, igyeljen arra,
hogy vizszintben alljon. Ez az ellils6 oldalon
alul talalhato két allithatd lab segitségével
érhet6 el.
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Hatsé tavtartok

A két tavtarté a dokumentaciét tartalmazo
tasakban talalhato.

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartét a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartét a megfeleld helyzetbe.
4. Huzza meg a csavart.

/

- J

Az ajté nyitasi iranyanak megforditasa

VIGYAZAT!

Barmilyen miivelet végrehajtasa
el6tt huzza ki a halézati vezetéket
a haldzati aljzatbol.

& FIGYELMEZTETES!

Azt javasoljuk, hogy a kovetkezd
miveleteket egy masik személy
segitségével végezze, aki a
készulék ajtoit a miveletek soran
megtartja.

@ Barmilyen miivelet végrehajtasa

elétt ellendrizze, hogy Ures-e a
készilék. Amennyiben a késziilék
nem Ures, helyezze az 6sszes
terméket megfelel6 hémérsekletl
helyre az élelmiszer helyes
tarolasa érdekében.

1. Dontse 6vatosan hatra a készUlléket ugy,
hogy a kompresszor ne érjen a padléhoz.
Tavolitsa el a labazati lemezt (1).
Tavolitsa el a dugaszt (2), és helyezze az
ellenkezb oldalra.

Ladi ol
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4. Csavarja ki a csapokat (3), és vegye ki a
tavtartokat.

5. Vegye le az ajtot.
6. A csapot és a tavtartokat helyezze az
ellenkezé oldalra (4).

7. Csavarozza ki a felsd csapot (1), és
helyezze &t az ellenkez6 oldalra (2).

8. Helyezze vissza az ajtot.

9. Helyezze vissza a labazati lemezt.

10. Allitsa fel a készuléket.

11. Csavarozza ki a fogantyut (1), és
csavarozza be az ellenkez6 oldalra (2).

12. Helyezze vissza a boritocsapokat (3) az
ellenkezé oldalra.
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EIGYELMEZTETES!
Allitsa vissza a készliléket az
eredeti helyzetébe, allitsa

vizszintbe, és varjon legalabb négy

orat, miel6tt csatlakoztatna a
haldzati vezetéket a halozati
aljzathoz.

Miszaki informaciok

Miiszaki adatok

Az 1/1998. (l. 12.) IKIM miniszteri
rendeletnek megfelel6en

Hajtson végre egy végsé
ellenérzést, hogy
megbizonyosodjon a
kovetkezdkrol:
* Minden csavar meg van-e
hdzva.
* A magneses tomités a
készulékhazhoz tapad-e.
* Az ajtd megfelelen nyilik és
csukodik-e.
Ha a kérnyezeti hémérséklet
alacsony (pl. télen), eléfordulhat,
hogy az ajt6tomités nem tapad
hozza tokéletesen a
szekrénytesthez. Ebben az
esetben varja meg, amig a tomités
magatol hozzaidomul a
szekrénytesthez.
Ha nem szeretné sajat maga
végrehajtani a fenti miveleteket,
forduljon a legkdzelebbi
markaszervizhez. A markaszerviz
szakembere koltsegtérités
ellenében elvégzi az ajtok
nyitasiranyanak megforditasat.

Gyarto6 vedjegye

A készilék kategoriaja
Magassag

Szélesség

Mélyseég

H{tétér netto térfogata

Energiaosztaly (A++ és G kozott, ahol az A
++ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé

hatékony)

Villamosenergia-fogyasztas (a hasznalat
madjatol és az elhelyezéstél fliggben eltér)

Klimaosztaly

WwWw.zanussi.com

Electrolux
Hitészekrény
mm

mm

mm

liter

kWh/év

1540
595
658
320

147

SN-N-ST-T
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Feszliltség Volt
Frekvencia Hz
Zaijteljesitmény dB/A
Beépithetd

A miszaki adatok megtalalhatok a készilék
kilsején vagy belsejében Iévd adattablan és
az energiatakarékossagi cimkén.

230 - 240
50
S9

Nem

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L’:‘) kévetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

26

tilté szimbdélummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

A\ Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy
uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg obstugi.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia i obrazenia ciata
spowodowane nieprawidtowg instalacjg i eksploatacjg. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzgdzeniem do wykorzystania w
przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
Nie nalezy pozwalaé, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie dzieci
bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie

domowym oraz do podobnych zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach sklepowych,
biurowych oraz innych placéwkach pracowniczych
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- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach, obiektach
noclegowych i innych obiektach mieszkalnych

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w

zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani zanieczyszczone.

Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen ani srodkow do

przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjatkiem tych,

ktére zaleca producent.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu

chtodniczego.

Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych urzgdzen

elektrycznych za wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem ani parg

wodna.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki. Stosowac

wytgcznie obojetne detergenty. Nie stosowac produktow

Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani

metalowych przedmiotéw.

Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji wybuchowych,

np. puszek z aerozolem zawierajgcych tatwopalny gaz

pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze wzgledow

bezpieczenstwa musi go wymieni¢ producent, autoryzowane

centrum serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Instalacja Jest to niezbedne, aby olej sptynat z
. powrotem do sprezarki.
OSTRZEZENIE! + Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
Urzadzenie moze zainstalowac grzejnikdw, kuchenek, piekarnikdw ani ptyt
wytacznie wykwalifikowana osoba. grzejnych.
* Tyt urzgdzenia musi znajdowac sie przy

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji
zatgczong do urzadzenia.

Zachowacé ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Zawsze uzywac rekawic
ochronnych.

Wokot urzadzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzadzenia do zasilania.

Scianie.

* Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.

* Nie instalowac urzgdzenia w miejscach
wilgotnych lub chtodnych, takich jak
przybudowki, garaze, winiarnie.

*  Przesuwajgc urzadzenie, nalezy podnies¢
jego przednig krawedz, aby unikngé
zarysowania podtogi.
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Podtaczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

» Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

» Nalezy upewnic sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie
z elektrykiem.

» Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

» Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego, sprezarki). Jesli
wystgpi koniecznos¢ wymiany elementow
elektrycznych, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym lub
elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien znajdowaé
sie ponizej wtyczki.

* Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby w
zainstalowanym urzgdzeniu wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

» Odtgczajac urzadzenie, nie ciggnac za
przewdd zasilajacy. Zawsze ciggnac za
wtyczke.

Przeznaczenie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata, oparzenia,
porazenia pradem lub pozaru.

» Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzagdzenia.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np. maszynek do
lodéw), chyba, ze zostaty one
przeznaczone do tego celu przez
producenta.

* Nalezy zachowa¢ ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego. Zawiera
on izobutan (R600a), ktory jest gazem
ziemnym spetniajgcym wymogi dotyczgce
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ochrony $rodowiska. Gaz ten jest
tatwopalny.

* W razie uszkodzenia uktadu chtodniczego
nalezy zadbac o to, aby w pomieszczeniu
nie byto otwartego ptomienia ani zrodet
zaptonu. Przewietrzyé pomieszczenie.

* Nie dopuszczaé, aby gorgce przedmioty
dotykaty plastikowych elementow
urzgdzenia.

* Nie wolno przechowywaé w urzgdzeniu
tatwopalnych gazéw i ptynow.

* Nie umieszczac w urzgdzeniu, na nim ani
w jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

* Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
one gorace.

Wewnetrzne oswietlenie

« Typ oswietlenia zastosowanego w
urzgdzeniu nie jest odpowiedni do
oswietlania pomieszczen domowych

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczyc¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
elektrycznego.

* W uktadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac odptyw skroplin w
urzgdzeniu i w razie potrzeby oczyszczac
go. Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie
urzgdzenia zbiera sie woda.

Utylizacja

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata lub
uduszeniem.

* Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

« Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

«  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.
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» Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

» Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
Opis urzadzenia
Widok urzadzenia

|
”@ﬁ?Tm

Potki w komorze
Panel sterowania
Potki drzwiowe
Pdtka na butelki

Eksploatacja

Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

2. Obréci¢ regulator temperatury zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara do
Srodkowego ustawienia.

30

prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika ciepta.

X
[4
A
L

7 /X

an

Szuflada na warzywa
A Tabliczka znamionowa

Wytaczanie

Aby wylgczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢
pokretto regulacji temperatury w potozeniu
,0”.

www.zanussi.com



Regulacja temperatury
Temperatura jest regulowana automatycznie.

1. Przestawi¢ regulator temperatury w strone
nizszego ustawienia, aby uzyskac¢
minimalne chtodzenie.

2. Przestawi¢ regulator temperatury w strone
wyzszego ustawienia, aby uzyskac
maksymalne chfodzenie.

Ustawienie posrednie jest zwykle
najbardziej odpowiednie.
Ustawiajgc temperature nalezy
jednak uwzglednic to, ze
temperatura wewnatrz urzgdzenia
zalezy od:

» temperatury w pomieszczeniu

» czestosci otwierania drzwi
 ilosci przechowywanej zywnosci
* umiejscowienia urzgdzenia.

Codzienna eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Pierwsze wigczenie zasilania

UWAGA!

Przed wtozeniem wtyczki zasilania
do gniazda i wigczeniem
urzgdzenia po raz pierwszy nalezy
pozostawic je w pozycji pionowej
przez co najmniej 4 godziny. Ma to
na celu zapewnienie, ze
odpowiednia ilo$¢ oleju sptynie do
sprezarki. W przeciwnym wypadku
sprezarka lub elementy
elektroniczne mogg ulec
uszkodzeniu.

Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono w
kilka prowadnic umozliwiajacych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.
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Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest w petni
zatadowane, a wybrano ustawienie
najnizszej temperatury, urzadzenie
moze pracowac bez przerwy, co
spowoduje osadzanie sie szronu
na tylnej Sciance. W takim
przypadku nalezy ustawic pokretto
regulacyjne na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie i w
efekcie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Rozmieszczanie pétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow
spozywczych w opakowaniach o réznej
wielkosci, pétki na drzwiach mozna
umieszczac na roznej wysokosci.

Stopniowo wyciagac potke w kierunku
strzatek, az do odczepienia, a nastepnie
umiescic¢ jg w zgdanym miejscu.
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Wskazoéwki i porady

Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia moga by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzgcy z przewoddw chtodniczych,
gdy pompowany jest czynnik chtodniczy.

» Odgtos brzeczenia i pulsowania sprezarki,
gdy pompowany jest czynnik chtodniczy.

» Odglos trzaskania z wnetrza urzadzenia,
spowodowany przez naturalne i niegrozne
zjawisko rozszerzalno$ci cieplne;j.

» Lekko styszalny odgtos klikania regulatora
temperatury podczas wigczania i
wytgczania sie sprezarki.

Wskazowki dotyczace oszczedzania
energii

» Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzgdzenia i
nie zostawiac ich otworzonych dtuzej, niz
jest to absolutnie konieczne.

Wskazéwki dotyczace przechowywania
swiezej zywnosci
Aby uzyskac najlepsze efekty:

* W chiodziarce nie nalezy przechowywaé
cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow

* Artykuty spozywcze nalezy przykryc lub
owingg¢, szczegolnie te, ktore wydzielajg
intensywny zapach

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

* wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig
wodg z dodatkiem obojetnego srodka
czyszczacego.

* regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie na
nich osad.

» dokfadnie optukac i osuszy¢.
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* nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokét artykutéw spozywczych

Wskazoéwki dotyczace przechowywania
Przydatne wskazowki:

* Mieso (wszystkie rodzaje): zapakowac do
polietylenowych workéw i umiesci¢ na
szklanej pétce nad pojemnikiem na
warzywa.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa mozna je
przechowywac w ten sposéb najwyzej
przez jeden lub dwa dni.

+  Zywno$é gotowana, potrawy na zimno itp.:
nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej
potce.

« Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie
oczy$ci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych dla
nich szufladach.

* Masto i ser: nalezy je umieszcza¢ w
specjalnych hermetycznych pojemnikach
lub zapakowac¢ w folie aluminiowg lub
woreczki polietylenowe tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.

« Butelki: powinny mie¢ zatozone nakretki i
by¢ przechowywane na pétce na butelki
lub (jesli wystepuje) na pétce na butelki w
drzwiach.

* Bananow, ziemniakow, cebuli i czosnku,
jesli nie sg zapakowane, nie nalezy
przechowywac w chtodziarce.

Nie nalezy ciagna¢, przesuwacé ani
uszkadzac rurek i/lub przewodow
w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza
urzadzenia nie wolno stosowac
detergentow, substancji zracych,
produktow o intensywnym zapachu
ani woskdéw, poniewaz mogtyby
uszkodzi¢ czyszczone
powierzchnie i pozostawi¢ silny
zapach.

Oczyscic¢ skraplacz (czarna kratka) i
sprezarke z tytu urzadzenia za pomocg
szczotki. Poprawi to wydajnos¢ urzgdzenia i
zmniejszy zuzycie energii elektryczne;j.
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Najnizszg potke, oddzielajgca komore
chtodziarki od komory 0°C, mozna wyjmowac
jedynie w celu czyszczenia. Aby jg wyjac,
nalezy pociagnac¢ jg prosto do siebie. Ptyty
ostonowe nad szufladami w komorze mozna
réwniez wyjgc¢ w celu czyszczenia.
Aby zapewni¢ najwydajniejsze
dziatanie komory 0°C, po
czyszczeniu nalezy umiescic¢
najnizszg potke i ptyty ostonowe na
swoim miejscu.

@ Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy

przed uszkodzeniem. Przesuwajac
urzgdzenie, nalezy podniesc¢ jego
przednig krawedz, aby unikng¢
zarysowania podtogi.

Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za kazdym
razem po wylgczeniu sie silnika sprezarki
nastepuje automatyczne usuniecie szronu z
parownika komory chtodziarki. Woda z
rozpuszczonego szronu sptywa rynienkg do
specjalnego pojemnika znajdujacego sie z
tytu urzadzenia nad sprezarka, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czys$ci¢ otwor odptywowy
znajdujacy sie na $rodku rynienki w komorze
chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sie
wody i jej kapaniu na zywnos$¢.

Rozwigzywanie problemoéw

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Co zrobié¢, gdy...

Problem

Urzadzenie nie dziata.

Wtyczki przewodu zasilajace-

Prawdopodobna przyczy-

Urzadzenie jest wytaczone.

Przerwy w uzytkowaniu urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i wyczyscic
urzgdzenie oraz wszystkie akcesoria.

4. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

5. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

OSTRZEZENIE!

Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢ kogos$ o
regularne kontrole, aby unikng¢
zepsucia sie zywnosci w
przypadku przerwy w zasilaniu.

Rozwiazanie

Wigczy¢ urzadzenie.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke do

go nie wiozono prawidtowo do gniazda elektrycznego.
gniazda elektrycznego.

WwWw.zanussi.com
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Problem

Prawdopodobna przyczy-

na

Rozwigzanie

Urzadzenie pracuje gto$no.

Nie dziata oswietlenie.

Sprezarka pracuje w sposob
ciagty.

Woda sptywa do komory chtod-
ziarki.

Woda wylewa sie na podtoge.
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Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Oswietlenie jest w trybie czu-
wania.

Zaréwka jest przepalona.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Zbyt wiele produktéw wtozono
na raz do przechowania.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest zbyt wysoka.

Wiozono zbyt ciepte potrawy
do urzadzenia.

Drzwi nie sg prawidtowo zam-
kniete.

Zatyczka otworu odptywowe-
go odszraniania nie jest pra-
widtowo wtozona.

Nie zapakowano prawidtowo
produktéow zywnosciowych.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Odptyw skroplin jest niedroz-
ny.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Koncoéwka wezyka odprowad-
zajgcego wode z odszrania-
nia nie jest potagczona z po-
jemnikiem umieszczonym nad
sprezarkg.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazda
elektrycznego. Skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest
wypoziomowane.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Patrz ,Wymiana zaréwki”.

Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Odczekac kilka godzin i ponownie
sprawdzic¢ temperature.

Zapozna¢ sie z informacja dotyc-
zgcq klasy klimatycznej na ta-
bliczce znamionowe;j.

Przed umieszczeniem zywnosci w
urzgdzeniu nalezy odczekac, az
ostygnie ona do temperatury po-
kojowe;j.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Umiesci¢ prawidtowo zatyczke ot-
woru odptywowego odszraniania.

Zapakowaé prawidtowo produkty.

Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Upewnic¢ sig, ze produkty nie sty-
kaja sie z tylng scianka.

Zamocowac koncowke wezyka
odprowadzajgcego wode z odsz-
raniania w pojemniku umieszczo-
nym nad sprezarkg.
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Problem Prawdopodobna przyczy- Rozwigzanie

na
Drzwi sg zZle dopasowane lub Urzadzenie nie jest dobrze Patrz punkt ,Poziomowanie”.
zahaczajg o kratke wentylacyj-  wypoziomowane.
ng.
Temperatura w urzgdzeniu jest Regulator temperatury nie Ustawi¢ wyzsza/nizszg tempera-
zbyt niska lub zbyt wysoka. jest prawidtowo ustawiony. ture.
Drzwi nie sg prawidtowo zam- Patrz ,Zamykanie drzwi”.
kniete.
Temperatura produktow jest ~ Pozostawi¢ produkty, aby ostygty
zbyt wysoka. do temperatury pokojowej i dop-
iero wtedy wiozy¢ je do urzadze-
nia.
Wiozono na raz zbyt wiele Ograniczy¢ ilo$¢ produktow wkia-
produktéw do przechowania.  danych jednoczesnie do przecho-
wania.
Grubosc¢ warstwy szronu Rozmrozi¢ urzadzenie.
przekracza 4-5 mm.
Drzwi urzagdzenia sg otwier- Otwiera¢ drzwi urzadzenia tylko
ane zbyt czesto. wtedy, gdy jest to konieczne.
Brak obiegu zimnego powietr- Zapewni¢ obieg zimnego powietr-
za w urzgdzeniu. za w urzgdzeniu.
Jezeli podane rozwigzania nie 3. Zdjg¢ klosz oswietlenia (2). )
przynosza pozadanego efektu, 4. Wymienic zarow!«—; na nowg o po_dobnej
nalezy skontaktowac sie z charakterystyce i mocy. Zaleca sie
najblizszym autoryzowanym stosowanie lampek Osram PARATHOM
centrum serwisowym. SPECIAL T26 o mocy 0,8 W.
5. Zamontowac klosz oswietlenia.
: . 6. Podtaczy¢ urzgdzenie.
Zamykanie drzwi 7. Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi. os$wietlenie wigcza sie.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Wymiana oswietlenia

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
2. Nacisna¢ ruchomg czesc¢, aby odczepic
klosz oswietlenia (1).
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Instalacja

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym,
dobrze wietrzonym pomieszczeniu, w ktérym
temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia:

Klasa Temperatura otoczenia
klima-
tyczna

SN od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do + 43°C

Niektore modele urzagdzen mogg
dziata¢ nieprawidtowo w
temperaturze spoza podanego
zakresu. Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w podanym
zakresie temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych miejsca
instalacji nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

Miejsce instalacji

UWAGA!

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odfgczenia urzadzenia od zrédta
zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzgdzenia wtyczka
musi by¢ fatwo dostepna.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala od
zrodet ciepta, takich jak grzejniki, kotty,
bezposrednie promienie stoneczne itd. Nalezy
zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza z tytu
urzadzenia. Aby zapewni¢ optymalng
wydajnosc¢ urzgdzenia zainstalowanego pod
wiszacq szafka, odlegtos¢ miedzy jego gorng
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powierzchnig a szafkg musi wynosic¢ co
najmniej 100 mm. Najlepiej jednak nie
ustawia¢ urzgdzenia pod wiszacymi szafkami.
Urzgdzenie mozna doktadnie wypoziomowac
dzieki regulowanym nézkom.
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Podtaczenie do sieci elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
oraz czestotliwo$¢ na tabliczce
znamionowej odpowiadajg napieciu w sieci
domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajacego jest w tym celu
wyposazona w specjalny styk. Jesli
gniazdko nie ma wyprowadzonego
uziemienia, urzadzenie nalezy podtgczyé
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji z
wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Poziomowanie

Urzadzenie nalezy wtasciwie wypoziomowac
podczas ustawiania. Stuzg do tego dwie
regulowane nézki z przodu urzadzenia.
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Tylne elementy dystansowe

W torebce z dokumentacjg znajduja sie dwa
elementy dystansowe.

1. Poluzowac $rube.

2. Wsung¢ element dystansowy pod teb
Sruby.

Obréci¢ element dystansowy do
wiasciwego potozenia.

Dokreci¢ $ruby.

d

NS

.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem prac nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego.

& UWAGA!

Aby wykonaé ponizsze czynnosci,
zaleca sie skorzystanie z pomocy
drugiej osoby, ktéra przytrzyma
drzwi urzadzenia.

WwWw.zanussi.com

Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie jest
puste. Jesli nie, nalezy wyjac
wszystkie artykuty spozywcze i
przechowywac je w odpowiedniej
temperaturze.

1. Ostroznie przechyli¢ urzgdzenie do tytu
tak, aby sprezarka nie dotykata podtogi.

2. Zdjg¢ cokét (1).

3. Zdjgc¢ ostone (2) i umiescic ja po
przeciwnej stronie.

4. Odkrecic¢ sworznie (3) i zdja¢ podkiadki.

5. Zdjg¢ drzwi.
6. Umiesci¢ sworzen i podktadki po
przeciwnej stronie (4).

7. Odkreci¢ goérny sworzen (1) i umiescic¢ go
po przeciwnej stronie (2).

8. Ponownie zamontowac¢ drzwi.

9. Zamontowac cokot.

10. Ustawi¢ urzadzenie pionowo.

11. Odkreci¢ uchwyt (1) i przykreci¢ go po
przeciwnej stronie (2).
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12. Ponownie wiozy¢ zaslepki (3) po
przeciwnej stronie.
UWAGA!
Ustawic¢ i wypoziomowac
urzadzenie, odczekac co najmniej
cztery godziny, a nastepnie
podtaczy¢ je do zrodta zasilania.

Dane techniczne

Dane techniczne

Zgodnie z rozporzadzeniem IKIM 1/1998.

(1.12.)

Na koncu upewnic sie, ze:
* Wszystkie wkrety sg dokrecone.
* Uszczelka magnetyczna
przylega do obudowy.
» Drzwi otwierajg i zamykaja sie
prawidtowo.
Uszczelka moze nie przylegac
dokfadnie do obudowy w niskiej
temperaturze otoczenia (np. zima).
Nalezy odczeka¢, az uszczelka
dopasuje sie naturalnie.
Jezeli uzytkownik nie chce
samodzielnie wykonywaé
opisanych czynnosci, nalezy
zwrdcic sie do najblizszego
autoryzowanego centrum
serwisowego. Specjalista z
autoryzowanego centrum
serwisowego odptatnie zmieni
kierunek otwierania drzwi.

Producent

Kategoria produktow
Wysokos¢

Szerokos¢

Gtebokos¢

Pojemnosé netto chtodziarki

Klasa energetyczna (od A++ do G, gdzie A
++ oznacza klase najbardziej wydajna, a G
mniej wydajna)

Zuzycie energii (zalezne od sposobu uzyt-
kowania i miejsca instalacji)

Klasa klimatyczna
Napiecie
Czestotliwosé

Hatas
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Electrolux
Chtodziarka
mm

mm

mm

Litry

kWh/rok

Hz
dB/A

1540
595
658
320

147

SN-N-ST-T
230 - 240
50

39
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Do zabudowy

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz lub na

OCHRONA SRODOWISKA

Nie

zewnatrz urzgdzenia oraz na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetyczne;j.

Materiaty oznaczone symbolem f?) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac o
ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

WwwWw.zanussi.com

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednimi wladzami
miejskimi.
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/A Informatii privind siguranta

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
vatamari si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru consultare ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.

Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica si la

aplicatii similare, cum ar fi:

- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal din
magazine, birouri si alte medii de lucru

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de cazare cu
mic dejun si alte medii de tip rezidential

Mentineti libere fantele de ventilatie de pe carcasa aparatului

sau din structura in care este incorporat.
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- Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte instrumente diferite
de cele recomandate de producator pentru a accelera

procesul de dezghetare.

- Nu deteriorati circuitul frigorific.

- Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentelor de
conservare a alimentelor ale aparatului, decat daca sunt de
tipul recomandat de producator.

- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de Centrul autorizat de service al
acestuia sau de persoane cu o calificare similara pentru a se

evita orice pericol.
Instructiuni privind siguranta

Instalarea

AVERTIZARE!
Doar o persoana calificata trebuie
sa instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

» Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

» Procedati cu atentie sporita atunci cand
mutati aparatul deoarece acesta este greu.
Purtati intotdeauna manusi de protectie.

» Asigurati-va ca aerul poate circula n jurul
aparatului.

« Asteptati cel putin 4 ore Tnainte de a
conecta aparatul la sursa de tensiune.
Aceasta pentru a permite uleiului sa curga
fnapoi in compresor.

* Nu instalati aparatul aproape de radiatoare
sau aragaze, cuptor sau plite.

» Partea din spate a aparatului trebuie
orientata spre perete.

* Nu instalati aparatul direct in lumina
razelor de soare.

WwwWw.zanussi.com

* Nuinstalati acest aparat in zone care au
umiditate prea mare sau zone prea reci,
cum ar fi constructii anexe, garaje sau
pivnite.

« Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala, pentru a evita zgarierea podelei.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

» Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu datele
tehnice, corespund cu cele ale sursei de
tensiune. In caz contrar, contactati un
electrician.

« Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

» Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.
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» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
componentele electrice (de exemplu,
stecherul, cablul de alimentare electrica si
compresorul). Contactati Centrul de
service autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.

« Cablul de alimentare electrica trebuie sa
ramana sub nivelul stecherului.

» Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Utilizare

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

» Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata) in
interiorul aparatului, decat daca acest lucru
este recomandat de catre producator.

» Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific. Acesta contine izobutan (R600a),
un gaz natural cu un nivel ridicat de
compatibilitate cu mediul. Acest gaz este
inflamabil.

» Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si surse de
aprindere in camera. Aerisiti camera.

» Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga piesele
din plastic ale aparatului.

» Nu depozitati gaze si lichide inflamabile n
aparat.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse adiacent sau
deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.
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Becul interior

* Tipul de bec din acest aparat nu este
adecvat pentru iluminarea locuintei

ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

« Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

* Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si Tncarcarea unitatii.

» Verificati regulat evacuarea aparatului si,
daca este necesar, curatati-o. Daca
evacuarea este blocata, apa dezghetata
se va acumula in partea de jos a
aparatului.

Gestionarea deseurilor dupa incheierea
ciclului de viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

« Circuitul frigorific si materialele de izolare a
acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze inflamabile.
Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata a
acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

www.zanussi.com



Descrierea produsului

Prezentarea produsului

Rafturi

Panou de comand&
Rafturi de pe usa
Raft pentru sticle

Functionarea

Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.
2. Rotiti butonul de reglare a temperaturii la
dreapta, la o valoare medie.

Oprirea aparatului

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de reglare
a temperaturii in pozitia ,0”.

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.

WwwWw.zanussi.com
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Sertar pentru legume
A Placuta cu date tehnice

1. Rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o valoare mai joasa, pentru a obtine
0 racire minima.

2. Rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o valoare mai mare, pentru a obtine
0 racire maxima.
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Tn general, valoarea medie este

cea mai potrivita. Totusi, valoarea

exacta trebuie aleasa tinand cont

de faptul ca temperatura din

interiorul aparatului depinde de:

» temperatura camerei

« frecventa de deschidere a usii

+ cantitatea de alimente
depozitate

* amplasarea aparatului.

Utilizarea zilnica

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Punerea in functiune pentru prima data

ATENTIE!

Inainte de a introduce stecherul in
priza si pornirea aparatului pentru
prima data, lasati-l in pozitie
dreapta pentru cel putin 4 ore.
Aceasta va asigura timp suficient
pentru ca uleiul sa revina in
compresor. in caz contrar
compresorul sau componentele
electronice pot suferi daune.

Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi pozitionate
dupa dorinta.

Informatii si sfaturi

Sunete normale in timpul functionarii:

Urmatoarele sunete sunt normale pe durata
functionarii:
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Daca temperatura din incapere
este prea ridicata sau daca
aparatul este complet incarcat si
este setat la temperaturile cele mai
joase, acesta poate functiona in
mod continuu, iar pe peretele din
spate se formeaza gheata. In acest
caz, butonul de reglare trebuie
setat pe o temperatura mai
ridicata, pentru a permite
dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Pozitionarea rafturilor pe usa

Pentru a permite conservarea pachetelor cu
alimente de diferite dimensiuni, rafturile de pe
usa pot fi pozitionate la inaltimi diferite.

Trageti treptat raftul in directia sagetilor pana
cand se elibereaza, apoi repozitionati-I
conform necesitatilor.

* Un sunet slab ca un clipocit sau fierbere
de la bobine atunci cand agentul
refrigerant este pompat.
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* Un sunet ca un bazait sau de pulsare de la
compresor cand agentul refrigerant este
pompat.

» Un zgomot brusc de fisurare din interiorul
aparatului cauzat de dilatarea termica (un
fenomen fizic natural care nu este
periculos).

* Un clic slab de la regulatorul de
temperatura atunci cand compresorul
porneste sau se opreste.

Recomandari pentru economisirea
energiei

» Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decéat este absolut
necesar.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

* nu puneti alimente calde si nu pastrati in
frigider lichide care se evapora

« acoperiti sau nveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

« pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Curatarea periodica
Aparatul trebuie curatat regulat:

» curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si detergent neutru.
« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le
pentru a va asigura ca sunt curate.
 clatiti si uscati bine.
Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati conductele si/sau
cablurile din interiorul carcasei.
Nu folositi niciodata detergenti,
prafuri abrazive, produse de
curatare foarte parfumate sau
ceara de lustruit pentru a curata
interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un
miros puternic.
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Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

« Carne (toate tipurile): ambalati-o Tn pungi
din polietilena si puneti-o pe raftul din
sticla, deasupra sertarului pentru legume.

« Pentru siguranta proprie, carnea poate fi
conservata in acest mod timp de maxim
doua zile.

» Alimente gatite, gustari reci etc...: acestea
trebuie acoperite si pot fi pastrate pe orice
raft.

» Fructe si legume: acestea trebuie sa fie
bine curatate si puse Tn sertarul special
(sertarele speciale) din dotare.

* Untsi branza: acestea trebuie puse in
recipiente ermetice sau invelite in folie de
aluminiu sau in pungi de polietilena pentru
a exclude aerul cat mai bine posibil.

» Sticle: acestea trebuie sa aiba capac si sa
fie pastrate in raftul pentru sticle de pe usa
sau (daca este disponibil) suportul pentru
sticle.

« Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca
nu sunt ambalate, nu trebuie pastrate in
frigider.

Curatati cu o perie condensatorul (grila
neagra) si compresorul din spatele aparatului.
Aceasta operatiune va imbunatati
performantele aparatului si va economisi
energia.

Raftul inferior care desparte compartimentul
congelator de compartimentul 0°C poate fi
scos doar pentru curatare. Pentru a-l scoate,
trageti drept de raft. Capacele de deasupra
sertarelor din compartiment pot fi scoase
pentru curatare.

Pentru a asigura performanta
optima a compartimentului 0°C,
raftul inferior si capacele trebuie
puse la loc In pozitia lor initiala
dupa curatare.

@ Procedati cu atentie pentru a nu

deteriora sistemul de racire. Cand
mutati aparatul, ridicati din partea
frontala, pentru a evita zgarierea
podelei.
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Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din
evaporatorul compartimentului frigider de
fiecare data cand se opreste motorul
compresorului, Tn timpul utilizarii normale.
Apa rezultata din dezghetare se scurge printr-
un canal intr-un recipient special situat in
spatele aparatului, deasupra compresorului
motorului, de unde se evapora.

Este necesara curatarea periodica a orificiului
de evacuare a apei rezultate din dezghetare,
situat in mijlocul canalului de colectare din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa nu
dea pe dinafara si sa nu se scurga peste
alimente.

Depanare

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Ce trebuie facut daca...

Perioadele de nefunctionare

Cand aparatul nu este utilizat perioade
indelungate, luati urmatoarele masuri de
precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate.

2. Scoateti toate alimentele.

3. Dezghetati (daca este cazul) si curatati
aparatul si toate accesoriile.

4. Curatati aparatul si toate accesoriile.

5. Lasati usa/usile deschise pentru a preveni

formarea mirosurilor neplacute.

AVERTIZARE!

Daca aparatul ramane in stare de
functionare, rugati pe cineva sa-I
verifice din cand in cand, pentru ca
alimentele din interior sa nu se
strice in cazul intreruperii
curentului electric.

Aparatul nu functioneaza.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Nu exista tensiune la priza.

Aparatul face zgomot.
ect.

Becul nu functioneaza.
asteptare.

Becul este defect.
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Aparatul este oprit.

Aparatul nu este asezat cor-

Becul se afla in modul de

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Conectati alt aparat electric la

priza. Contactati un electrician
calificat.

Verificati daca aparatul este stabil.
Inchideti si deschideti usa.
Consultati paragraful ,inlocuirea

becului”.
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Compresorul functioneaza con-

tinuu.

Tn frigider curge apa.

Apa curge pe podea.

Usa nu este aliniata sau se
loveste de gratarul de ventilare.

Temperatura din aparat este
prea mica/prea mare.
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Temperatura nu este setata
corect.

Au fost introduse multe pro-
duse alimentare in acelasi
timp.

Temperatura camerei este
prea mare.

Alimentele introduse in aparat
erau prea calde.

Usa nu este inchisa corect.

Dopul de scurgere a apei nu
este pozitionat corect.

Produsele alimentare nu sunt
ambalate corect.

Temperatura nu este setata
corect.

Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei in colector.

Tubul de drenare a apei re-
zultate din topire nu este con-
ectat la tavita de evaporare
situata pe compresor.

Aparatul nu este adus la ni-
vel.

Regulatorul de temperatura
nu este setat corect.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Sunt conservate prea multe
alimente in acelasi timp.

Consultati capitolul ,Functionar-

ea.

Asteptati cateva ore si apoi verifi-
cati din nou temperatura.

Consultati desenul cu clasa cli-
matica de pe placuta cu date teh-
nice.

Lasati alimentele sa se raceasca
la temperatura camerei inainte de
a le introduce in aparat.

Consultati sectiunea ,inchiderea
usii”.

Pozitionati dopul de scurgere a
apei in mod corect.

Ambalati mai bine produsele ali-
mentare.

Consultati capitolul ,Functionar-

ea’.
Curatati orificiul pentru drenarea
apei.

Asigurati-va ca alimentele nu at-
ing peretele din spate.

Puneti tubul de drenare a apei re-
zultate din topire in tavita de
evaporare.

Consultati paragraful ,Aducerea la
nivel”.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.

Consultati sectiunea ,inchiderea
usii”.

Lasati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura ca-
merei inainte de stocare.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.
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Grosimea stratului de gheata

Decongelati aparatul.

este mai mare de 4-5 mm.

Usa a fost deschisa prea des. Deschideti usa doar daca este

Aerul rece nu circula in apar-

at.

Daca solutia indicatd nu conduce
la rezultatul dorit, contactati cel mai
apropiat centru de service
autorizat.

inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
capitolul ,Instalarea”.

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile
defecte ale usii. Contactati centrul de
service autorizat.

inlocuirea becului

1. Deconectati aparatul.
2. Impingeti partea mobila pentru a
desprinde capacul becului (1).

Instalarea

necesar.

Asigurati circulatia aerului rece
prin aparat.

3. Scoateti capacul becului (2).
4. Daca este nevoie, inlocuiti becul cu unul

cu aceleasi caracteristici si aceeasi putere.
Va sugeram sa folositi Osram
PARATHOM SPECIAL T26 0,8 W.

5. Puneti la loc capacul becului.
6. Conectati aparatul la sursa de alimentare

electrica.

7. Deschideti usa. Verificati daca becul se

aprinde.

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Amplasarea

Acest aparat poate fi instalat la interior intr-un
loc uscat si bine ventilat in care temperatura
ambianta corespunde cu clasa climatica
indicata pe placuta cu datele tehnice ale
aparatului:

Temperatura mediului ambiant

SN intre +10°C si +32°C
N intre +16°C si +32°C
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Clasa Temperatura mediului ambiant
climat-

ica

ST intre +16°C si 38°C
T intre +16°C si 43°C
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Unele probleme functionale pot sa
apara la anumite tipuri de modele
cand acestea sunt utilizate in afara
gamei respective. Functionarea
corecta poate fi garantata doar in
cadrul gamei specificate de valori
pentru temperatura. Daca aveti
nelamuriri cu privire la locul de
instalare a aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la serviciul
nostru de asistenta pentru clienti
sau la cel mai apropiat Centru de
service autorizat.

Amplasarea

& ATENTIE!

Trebuie sa existe posibilitatea de a
decupla aparatul de la priza de
alimentare; prin urmare, stecherul
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalarea aparatului.

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare,
boilere, lumina solara directa etc. Permiteti
aerului sa circule liber prin partea din spate a
aparatului. Pentru a asigura performante
optime atunci cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui

amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.

Pentru a amplasa aparatul cu precizie in
pozitie orizontala utilizati picioarele reglabile
de la baza.
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Conexiunea la reteaua electrica

« Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vi
ca tensiunea si frecventa indicate pe
placuta cu datele tehnice corespund cu
sursa de alimentare a locuintei.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului electric
este prevazut cu un contact in acest scop.
Daca priza din locuinta nu este
impamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata, in conformitate cu
reglementarile In vigoare, dupa ce ati
consultat un electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri de
siguranta nu sunt respectate.

* Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Aducerea la nivel

Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie
perfect orizontala. Acest lucru se poate face
prin intermediul celor doua picioare reglabile
aflate in partea de jos, in fata.

S

=)
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Distantierele posterioare

Puteti gasi cele doua distantiere Tn punga cu
documentatia.

1. Desfaceti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Puneti distantierul in pozitia corecta.
4. Strangeti din nou suruburile.
-

.

Reversibilitatea usii

AVERTIZARE!
Inainte de a face orice operatie,
scoateti stecherul din priza.

ATENTIE!

Pentru a efectua operatiile
urmatoare, va recomandam sa
apelati la inca o persoana care sa
tina bine usile aparatului Tn cursul
operatiilor.

AN

Tnainte de a efectua orice operatie,
asigurati-va ca aparatul este gol.
Daca nu, mutati toate bunurile la
temperatura potrivita pentru
pastrarea adecvata a alimentelor.

(i)

1. Inclinati pe spate aparatul cu atentie astfel
incat compresorul sa nu atinga podeaua.
Scoateti plinta (1).

Scoateti capacul (2) si pozitionati-l pe
partea opusa.

4. Desfaceti suruburile (3) si scoateti saibele.

Ladl o4
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5. Demontati usa.
6. Pozitionati surubul si saibele pe partea
opusa (4).

7. Desurubati surubul de sus (1) si montati-|
pe partea opusa (2).

8. Montati usa la loc.

9. Montati plinta la loc.

10. Ridicati aparatul in pozitie verticala.

11. Desurubati manerul (1) si fixati-l pe partea
opusa (2).

12. Reintroduceti stifturile capacelor (3) pe
partea opusa.
ATENTIE!
Puneti la loc aparatul, reglati-i
pozitia pe orizontald, asteptati cel
putin patru ore, apoi conectati-l la
priza.
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Efectuati o verificare finala pentru
a va asigura ca:
+ Toate suruburile sunt bine
strénse.
» Garnitura magnetica adera la
carcasa.
» Usa se deschide si se inchide
corect.
Daca temperatura ambianta este
scazuta (de exemplu iarna), este
posibil ca garnitura sa nu se_
potriveasca bine pe aparat. In
acest caz, asteptati pana cand
garnitura va etansa in mod natural.
Daca nu doriti sa realizati singur
operatiile de mai sus, adresati-va
celui mai apropiat centru de
service autorizat. Specialistul de la
service-ul autorizat va schimba
directia de deschidere a usilor pe
cheltuiala dvs.

Informatii tehnice

Date tehnice

Conform cu decretul ministerial 1/1998. (I.

12.) IKIM

Producator Electrolux

Categoria produsului Frigider

Tnaltime mm 1540
Latime mm 595
Adancime mm 658
Capacitate neta frigider Litri 320
Clasa energetica (de la A++ la G, unde A+ A+

+ are cea mai mare eficienta, iar G este
cea mai putin eficienta)

Consum de energie (in functie de gradul de kWh/an 147
utilizare si de amplasare)

Clasa climatica SN-N-ST-T
Tensiune Volti 230 - 240
Frecventa Hz 50
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Nivel de zgomot dB/A

Incorporabil

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice, aflata pe partea

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

39
Nu

exterioara sau interioara a aparatului si pe
eticheta energetica.

Reciclati materialele marcate cu simbolul t’.\‘)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

52

marcate cu acest simbol E impreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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